
  ポルトガル語版（Portuguese/Português） 

 
 

「市犯罪等警戒警報等に関する協定」及び「市高齢者支援活動に関する協定」について  

Com respeito ao Acordo estabelecido entre a Prefeitura de Omihachiman e a Polícia de 

Omihachiman sobre o [ Alarme de advertência contra Crimes] e [ o Acordo entre a 

Prefeitura e a Polícia de Omihachiman sobre as Atividades de Proteção ao Idosos]. 

 

No dia 17 de Julho do ano Heisei 27 (2015) a Prefeitura de Omihachiman estabeleceu 

um acordo com a Polícia de Omihachiman para que possam desenvolver atividades 

supra citadas.   

 

 

■近江八幡市犯罪等警戒警報等に関する協定について 

Sobre o Acordo  

Este acordo tem por finalidade advertir e alertar sobre crimes ou acidentes de trânsito 

na forma de alarme de alerta ou alarme especial, em caso de  ocorrência de fatos  

considerados  relevantes na cidade, de maneira a garantir segurança à população e 

proteção aos bens materiais com informações seguras.  

  

O Alarme de alerta contra Crimes ou então o Alarme Especial de advertência será 

decretado pelo Prefeito da cidade. Caso o alarme seja dado, fique em alerta por causa 

da ocorrência de crimes à sua volta ou acidentes de trânsito  

 

【警報発令時の広報活動例 Como serão notificados os alarmes 】 

○ Através do site oficial da Prefeitura de Omihachiman e Serviço de Rede de 

Alarmes  <Omihachiman Town mail> (para ter conhecimentos de casos ou 

pessoas suspeitas *necessário se inscrever enviando um e-mail para receber as 

informações através destes e-mails) 

 

○ Exposição de bandeiras  <nobori>  nas adjacências da prefeitura e Sede Geral de 

Azuchi,  

  

■近江八幡市高齢者支援活動に関する協定について 

Sobre o acordo de proteção aos idosos  

Este acordo tem por finalidade promover a tranquilidade aos idosos e seus familiares, 

quando a Policia tiver informações sobre a necessidade de apoio e proteção aos idosos, 

através de troca de informações.  

   Com a informação fornecida pela Prefeitura a Polícia poderá agilizar, dentro das suas 

atribuições, buscas de pessoas e o contato com os seus familiares. 


